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Przyiecie Barona de Baranie w -Akademii
Francuzkiey na posiedzeniu'dnia 20 Listo-
pada roku zesztego'.

Nigdy uroczysto$¢ naukowa bardzie'y
nie zaymowata. Nayznakomitsze osoby
xv kazdym wzgledzie," daty sobie niejako'

stowo, aby znaydowac si¢ przy tym wy-
miarze sprawiedliwo$ci iaka miatl ode-
bra¢ iederi z pierwszych talentéw na-

Lawki akademickie nie-'

przez znakomi-
tych cztonkdéw niesmiertelnego towarzy-'
siwa', byty napeinione. Kobiety $wie-
tnie przybrane,’ dodawaty blasku temu’
Widokowi,'

Pan Laya ogtosit tema do hndzwy-
dzayney nagrody : wiersz maiacy, uwie-
czni¢ pamig¢é podrozy Kréla do 'prowin-'
¢yi zachodnich,' $wieto istotnie francuz-
kie, a' ktérego pami¢é¢ lud diugo za-
chowa.

Po tein ogloszeniu nastapito w sali
powazne milczenie; Pan de Baranie pow-
stal i mial odda¢ hotd' pamigeci Pana de
S¢ze 1 Ludwika XVI.' ¢

Pan Chateaubriand dopetnit byt tego’
Parowkrotka lecz
P. Baran-

obowigzku w izbie
patetyczna mowa pochwalng.
te skromnie wspomniat:' iak trudno mu'
bedzie zabra¢ glos po tak znakomitym’
mowcy. Lecz wierny formom 'drartima-
ty¢znym,’ historyi ,» nakoiiie¢ prawdzie,
przeniost si¢ do" czaséw, ktore tak u-
$Swietniaty poswigcenia si¢ Sezoéw, Ma—
Jerbou, i Tronszetdé w.!. Niedostatecznym
bylby rozbiér mowfy ktéra dotad na-

sze serca wzrusza;' postuchaymy raczej

samego Pana de Barante.'

»SVoroscie raczyli mnie
na mieysée Pana Hrrabiego de Seze,’
czynigc mi wielki zaszczyt,' wlozyliscie
na mnie trudny obowiazek." Obawiam
si¢, abym nie wydotat zaszczytney po-'
winno$¢i, ktora mi nakazuie zlozy¢é na—
Ifezny hotd iego pamigci. Jego imig¢ na-
daie niezw ykte pig¢tno temu posiedzeniu
akademickiemu.' I nie tylko wy sarni za-
dacie, abym chwalil towarzyszal ktore-
gos$cie utracili: Franeya cala nakazuie'
uczci¢ pamig¢é¢ picknego czynu.’Czu-
j¢ ten obowiazek 1 chcialbym dobrac
wyrazéw odpowiednich moim uczuciom.

Juz si¢ dal stysze¢ glo§ wymowny
naygodni¢y mogacy chwali¢ Pana de Seze
z moéwnicy pierwszego ciata stanu. Wy-'
razenia uderzaigce, ktére ozywiata za-'
wsze mowe znakomitego pisarza, tk wig je-
szcze w nasze'y pamigci, i lgkam sig,' ie
musz¢ po nim opowiada¢d
si¢ zaenpgo iegO przyjaciela.'

W istocie,” o tern to' poswigceniu' si¢'
moéwié powinienem; taka iest pamigé sta-
le przywiagzana do imienia Pana de Seze.'

wezwad

mi

poswigcenie

Jego wiecznym zaszczytem bedzie to, ze
byt wezwany do wypadku’naysmutrijey- J
szegé w naszey rewblucyi,” Na prézno”
usitowatbym ograniczy¢ si¢ na zastugach”
naukowych Pana de Seze; gdybym wy-
mienial iego-"tytuly akademickie, gdy-
bym wspominatl wyborng iego poprawnos$¢/ " ~~(Cpl>
i zwroty krasomowskie; gdybym mowit" C*m
zamitowaniu do, nauk, zamito-

iakie za-A % ¢ 1

i

*

o iego
wahiu zawsze statem’i zywein,



cliosval a/, do ostatnich
iako pamiatke

wit,

chwil swoich,
lat mtodych; gdybym moé-
zfl sprawiedliwie zaial mieyse« po-
mi¢dzy wami: odpowiedzieliby§cie mi z
publicznos$cia, /m nie tego oczekujecie o-
demnie; ze kiedy imi¢ Pana de Sezo kto
wspomni, nikt o te'm wszystkie'm nie my-
§li.  Nie takie to pobudki
do tego wyboru, nie
albo raczey korzystaliscie
skwapliwie ze. sposobno$ci wskazania je-
dnego z tak rzadkich wzoréw, w ktoéorym
talent nie tylko zadosy¢ czyni umysto-
wi, ale wystgpuiac na scenie zycia
czywistego, pokazuie sig
taczy sig Natenczas
iest tylko oznaczeniem myS$li,
narz¢edziem wyobrazni,

sktonity was
nauki chcieliscie
w nim uczcié,

rze-
iako uczucie
duszy i zZ cnotg.

wyraz nie
lecz wznosi sig
do zupelney godnos$ci czynu.
szy mu odwaga i ofiara;
grod¢ nie oklaski prozne,
nie wszystkich dusz

Towarzy-
odbiera w na-
ale uwielbie-
szlachetnych.

Aby oceni¢ to co uczynil Pan de Se'ze

potrzeba si¢ przenie§¢ w okoliczno$ci,
w ktorych byl wezwany”¢to

nia

sprawowa-
zacnego

obowiazku. W wasze'm
to spoko.yne'm gronie, poSwigcone'm wszy.
stkiemu co ostadza i zaciera bolesne wspo-
mnienia, w gronie nie przystepnem odgtlo-
sowi naszych dawnych niezgod, musz¢ skre-
§li¢  obraz odlegl'e'y iuz epoki, czasu,

ktory nasze teraznieysze bezpieczenstwo
coraz bardzie'y ku przeszto$ci odsuwa. —
Tu moéwca kresli z tg igdrnoscia stylu, zta
zywoscig kolorytu i wysokoscia widokow,
ktére znayduiemy we wszystkich pismach
iego, obraz history czny w'yobrazen i zbro-
dni rewolucyynych, ‘Pote'm Pan Baranta
tak mowi dale'y:

»W takim to o«asie,dla obrony takiego
oskarzonego, przed podobnym sagdem,przed
takiemi stuchaczami, stanag¢ miat P. de Se'ze.

Juz przed trzema laty wyrwat byt Pana

Besenyal pierwsze'y zapalczywosci ludu,—

Moze takze iego imie

Pana Malgsherfees dla

tkwito w pamigci
1782
W sprawie tyczacey si¢ stanu ’ey.
wiluego protestantow i bronit mocno zasad

rozumu i

tego, ze w r.

moéowit

sprawiedliwos$ci, ktore poznjey

Pan Mdesherbes uswigcil praw oda wstwem.
Nie wahat si¢ potaczy¢ z szanownym me-
zem , ktory go wskazal Krélowi, i z Panem

Tronchet, ktorego Ludwik XVI wybrat.

Tak wigc w ich osobach uczczone zostato
to grono adwokatéw francuzkich, ktérego

$mialos¢ w bronieniu oskarzonych, byta

zawsze czg¢$ciag swobody i chwaty narodu.

Wtenczas, iezeli poznali niebezpieczen-

stwo tego wyboru, poznali razem i catly

iego zaszczyt. Wielu obroncéw rdznego
stopnia stang¢to na wys$cigi dla dopetnienia
tak Widze
pomi¢dzy wami ktory
chciat

niebezpiecznego obowiazku.

zacnego mowce ,

powrdci¢ z wygnania,

aby bro-

ni¢ swoiego Kréla z ty’m zapalem i z ta

prawoscig, ktéora pomscit si¢ pamigé iswo-

iego oyca (Gaily Tollendal..),Ten nawet,

ktory sadzit, ze nie moze si¢ podjaé tak za-
szczytnego obow iazk u,uznal, iz powinien u-
niknad

szkodliwych posadzen. Napisal o-

bron¢ Krola, kazal ia wydrukowaé iroz-
da¢ sg¢dziom. Godne $wiadectwo tego prze-
konania publicznego, ktorego glos prze.
magal grozby terroryzmu! Przytoczg¢ in-
ny dowod te'y gotowosci powszechne'y do
uczczenia obroncow Ludwika XVI i

dzielania ich ofiary.

po-
Cztowiek, ktory byt
powiedzial, Ze nie ma przedmiotu do wy-

taczania sprawy, ze Ludwik

nie byt o-
skarzonym , ale skazanym; ze gdyby go
uznano niewinnym, ci, ktérzy go zlozy-
li z tronu i uwigzili, byliby winowaycami;
ten czlowiek lg¢kaiagc si¢, ze chociaz dla for-
my mozna dozwoli¢ gtosu sprawiedliwosci i

ludzkos$ci,dodat z gorycza:— »Mogliby$Smy



z czasem rozdawaé¢ korony obywatelskie
obroncom Ludwika.» Sa to stowa Rober-
spiera , i ot6z Panowie zebralismy si¢ dla
dopelnienia iego przepowiedni.

Pana de Se'ze byta

Nie

obroncza
iak

chce ich rozczulad,

Mowa

tak mocna iego postgpowanie.
mowit mu Kroél, roz-
kazujac , aby usunat patetyczne za-
konczenie swoie'y mowy. Ludwik XVI stu-
sznie mowil; zawrdét panujacy w zgroma-
dzeniu nie przypuszczal rozczulenia. Byta
to epoka dziko$ci i okrucienstw; nie wy-
Swigtego Ludwika i

padatoby , aby syn

Henryka IV na prézno zebrat taski; nie

potrzeba bylo niczem przynosi¢ uszczerb-

ku te'y odwadze, ktorg zbrodnia odkryta

pote'm w innym Burbonie.

Skres§liw szy' bistoryrg ley sl'awne'y' spra-
i gl¢bokiego wrazenia iakie sprawita

klassach

$mier¢ Krola me¢czennika; moéwca zwrocit

wy
We wszystkich mieszkancow
si¢ do swoiego przedmiotu.

Wkrotce hotd powszechny wynagrodzit
I anu cle Seze iego po$wigcenie sig.". W dzien,
gdy zasiadl w gronie waszem, Pan de Fon-
taucs rzekt do niego. Wstepuiac do Nie-
ba, Ludwik pizekazal ci swoie blogosta-
Udzielit ci i-jkie$

Tez same stowa mozna

wienstwa i wdzigcznos$¢.
pigtno $wigtoSci.
byto wyrzec do Pana de Seze o dwadzie-
$cia lat pierwey , a bylby nikt przeciwko
Naysprzecznieysze zda-

Lu-

nim me powstal.

nia, zgadzaja si¢ wzgl¢dem $mierci
dwika X VI,

wszystkich religiynem wrazeniem,

a iego |amlatka przeymuie

tak

ie za-

Pan de Seze mocno uczutl wartos$¢

szlachetnego potozenia. Mniemat,

szczyt, na ktory zastuzyt wkltada nan

powinno$¢, ze cale. zycie iego p.winnozga-

'* 2 ktory miia iego uwie-

W Czasie,

stawy byty pewne'm prawem do otrz\nva-

cznit. gdy wszvsfkre mAzaic

nia wysokiego stopnia, chcial pozosta¢ o-

bronca swojego Monarchy iniczetn wigce'y.

Posréod chwaty Francyi, on miatl swo-i¢
wtasng, ktora byl winieri odwadze inne-
go rodzaju, ktora przez inne niebezpie-

czenstwa pozyskal, "yt w ukryciu, inko
cztowirk w niewtasciwey sobie epoce zy-
jacy. Aleimie iego nalezato do historyi,i z
uszanowaniem wspominano oniem. Cudzo-
ziemcy chcieli go oglada¢, mtodziez zadata ,
aby goie'y pokazano. Nie nale”ntdo zadnych
wzruszefi tego czasu pelnego przemian i
niepokoiu. Jedynie wr. 1813~y gdy upadatl
tron Cesarski, gdy wzraslata nadzieia po-
dzwignienia zarazem 1 tronu Kro6low na-
szych i swobdd narodowych, Pan de Se'ze
potaczyt si¢ ztym wspanialomy$§lnym mo-
wca, ktory pierwszy odwaznym glosem
dopominat si¢ o prawa Francyi.

Nadeszta restauracya ; nie mogta powig-
kszy¢é narodowego szacunku, ktéory Panu
de Se'ze wiegolrstroniu towarzyszyt, ale u-
czynila iawnym i §wietnym ten hotd, ktory
przez dwadzie$cia lat oddawany w milcze-
niu, nie mnie'y byt zaszczytnym. Wdzigcz-
rozciggneta si¢ nad nim.
klore

w kraiu, nie ming¢ta go

nos$¢ Krolewska
Zadna z dostoienstw, wynosza do
pierwszych stopni
i nie zdziwila. Pomig¢dzy nim a Xigzgta-
mi naszemi, wyraz ten taska: nie mogt zna-
Obronca Ludwika XVfgo,
ten ktorego imie napisane bylo na iego te-
stamencie , byt
dla Ludwika XVIII

tytuty i dostoienstwa bytly

lez¢ mieysga.

cztowiekiem
Nie tak

oddzielnym
i Karola X.
iego nagroda,
iako raczey ta przychylna zyczliwo$¢, ta

ciggta dobroé¢, ktora go az do ostatniey

chwili zycia obsypywali.



<Szcze¢sliwymm ;byt w potozeniu .swoiem,
ktézby nie byl szcze$liwy gdyby
lak dobrze

na nie

zastuzyt. Upr/.eymem .bylo

iego pozycie, zywa jego rozmowa. Z upo-

dobaniem spogladano na to zadowolenie

starca i na ten rzadki przyktad odwagi

i cnoty, ktory dopelniony bez'zadney na-

dziei nagrody otrzymal nareszcie $§wietna
i zupeting.
Tak wigc znikaig szybko aktorowie 1

swiadkowie tego wielkiego drammatu, «to-
,-rego, jak si¢ spodziewamy, *uz. rozwigza-
nie widzimy. To czego pragng¢lo tyle wspa-
niatych umystow, tylu §wiattych ludzi, cze-
go zyczytLudwik XVI.
Pierwsza wola Francyi:

iuzsi¢ ma spetnic.
ta co ia wzruszy-
ta W pierwszych dniach rewolucyi, zwro-

cona dzis do czysto$ci swoiey, uleczona

z uiedo$w iadezema 1 nieroztropnos$ci, -o-
czyszczona od plamy naszycli woien do-

mowych, stnla si¢ prawem powszechnem.

JNiezgody u$mierzaja si¢ i zacierala; uraza
i niedowierzanie znika; szcze¢$liwa spokoy-
no$é pannie w oyczyznie. Wzajemne u-
czucie zaulknia iprzychylno$ci potacza na-
ré6d z Krolem.

Wie w posrdéd zaburzen domowych, al-
bo tez wtenczas kiedy gwalt przezwycig-
za, nie wtenczas gdy wpyna wymaga sil-
ne'y i predkie'y wtadzy,
i wzmocnié

ustanowi¢ mozna
swobody publiczne.
pqdcz'as

Prze-
ciwnie pokoiu , gdy instytucje
udoskonalaja si¢ i zakorzeniaja w opinii
i obyczaiach, swiatlo rozszerza si¢, umy-
sty) pozbywaia si¢ przesadow stronnictwa
i odzyskuig niepodlegto$¢ rozumu; ulep-
sza si¢ moralno$¢ publiczna, nauki i sztu-
ki utagodzaia umyst i przyktadaja si¢ ze
swoie'y strony do
tozonego rzadu.
Gdziez,
nie uczeni Me¢zowie , mozemy powinszo-
wacé sobie tak pomys$lnego

harmonii dobrze u-
sl'usznie'y nizeli w wasze'm gro-

stanu rzeczy?
Lt6z moze lepiey czué¢ iego dobrodziey-

.stwa iak wy,

.Karola Brand,
Jdlewskieyti

ktorzy prace wasze poswig-

cacie spokoynym . ale chwalebnym zdo-
byczom rozumu ?
Swiezo wydane dzietlo pod .tytulem

aDziennik Podrozy do Peru iprzez Andy,
odbytey piechota, 1§27. przez
Porucznika marynarki kro-
czytane bedzie zupodobaniem
nawet po tych waznych wiadomos$ciach ia.
kich' nam wudzielili PP. Plead
\v opisie swoiey podrozy przez Pumpasy.
Lecz nadewszystko, w dziele Pana Bijand,
zZwroci uwage czytelnikow opisanie podrd-
zy pieszey,ktérag on w zimie fzaezynaigoey
si¢ w tamtych kraiach w Lipcu, a ko.neza-
cey w Pazdzierniku) odbyt przpz Andy,
oddzielaigce rzeczpospolita Buenos-Ayres
od Chili, i otey porze zupelnie pokryte
$niegem. Mi-c wigcey nie zadzi wia iak $tnia-

w zimie r.

i .Andrews

.tos¢, ziaka wtey porze roku zstgpni#.si'e

z ogromnych ostrokrggow $niegu, ziaka
zwycig¢za¢ potrzeba niezliczone niebezpie-
czenstwa, uchodzi¢ przepasci, wéréd kto-
rych zawieruchy $niegu iostabiajacy wiatr
lodowaty, groza w kazdey chwili
szeniem, nim
Cumbre,

maigcych.

udu-
si¢ doydzie na wierzchotek
naywyzszey z gor przebywacé sig
yVtedy, nie tracac czasu t oba-
wy iakiey nagtey
dliwey,

a zawsze prawie szko-
zmiany w temperaturze, spuszczac
si¢ trzeba z tych gor spiczastych i zazwy-
czay wyniostych od tysigc sto do tysiac
dwiesScie stop, po S$liskiey powierzchni,
gdzie niema zadney ehropotauos$ci, kto-
raby zmnieyszyta lub Opodznita
kos¢ upadku. Aby lepiey skresli¢ sposdb
iakim autor potrafit zey$sdz ze straszney Cu-
esta de Concual,

szyb-

lezacey na zachodniey
stronie Kordylieréw, azatem od strony
Chili, przytoczymy t,dvylasne iego wyrazy:

nPrzybyliSmy nareszcie do Cuesta de
Concual. Byta to okropna pochytos¢, pro-
wadzaca do przepasci, u ktérey spodu, po

pravvey rece, plynela dosyé szeroka rze-



la. W istocie, trzeba by 16 zarlr/.e¢ na po-
dobny widok; i wiele 0sdb znaiaeych do-
itadnie(te mieysra, zapewnialo mnie, 1/,
ta pochyto$¢ wynosita,w linii prostey, 1100
do 1300 stop, nadto tak byta przykra, i
Snieg, ktory z.ezasem stwardnial; tak $lis-
li, ze niepodobna bylo utrzymac¢ si¢ na
nogach. Przeciez t.fzeba si¢ byto stamtad
wydoby¢; b bytbym sadzit, ze to prze-
wyzsza wszelka mozno$é czlowieka, gdy-

bym sam nie byl czynnym S$wiadkiem
tego zdarzenia. Przybywszy nad brzeg
pochytosci, zatrzymatem sig¢, nieco zdzi-

wiony.tem co miano uczyni¢;
dziey

tern bar-
zem sobie nie mogt wystawic,
msi¢ na tak $mialy krok odwazono, ~
Z wierzchotka gory zaczgto

aby

zrzucaé¢ nasze
nieruchomos$ci, ktére z niewymowna szyb-
koscia staczaty si¢ na dol; na nieszczgslcie,

nasze t6zka podrdzne, wziawszy zly kie-

.runekj wszystkie powpadaty do rzeki i
zniknety,- po takim wstegpie zaczgli @ sig
spuszcza¢ nasi przewodnicy. Zgietkiem

podziwianiem, patrzatem, “iak ci dudzie,
potozywszy si¢ na w.znak, wyciagneli re-
«e 1 nogi, 1 puscili si¢ ieden za drugim,
doktadajgc wszelkiej’zrecznosci, aby, wpe-
dzie tak szybkim iak strzaty, nie wpasdz
W rzeke. z nich nawet przewrodcit
si¢ kilka razy i stoczyt si¢ iak kula-,
bez naymnieyszego uszkodzenia. Watpiac
czyliby si¢ kiedy na podobny krok odwa-
zyt, ciekawy bylem,

Jeden

ule

iak sobie pocznie
towarzysz podrozy. Powoli zstgpu-
jac z gbéry, wyrabial pi¢ta dotek w $niegu,
i wstapiwszy wen noga utykatl obok las-
ke, na ktorey si¢ opieral;
powoli si¢ opuszczal, i wstrzymywal po«
li innego dotka nie wydrazyt.
Przybywszy do nayprzykrzey pochytosci,
usiadl i pus$cit si¢ wolno az na dét. Przy-
szta koley i na mnie; patrzac na tak okro-
pna spadzistos$¢,
mocy iedney

moy

tyra sposobem

Zznowu

a nie chcac zawierzac

reki, uzylem pewnieyszey
ale daleuo rifuzszey drogi. Zrobilem na-
prz6d dotek moiag laska, w nim postawitem
noge;

wykopawszy inny, podobniez wlo-

zytem druga:
cata odlegtosé¢

a tak widziatem doktadnie
iaka miatem przebywaé; i
usiadlszy na nogach, duiey znowu
Jaska przygotowywatem sobie drogg.
sposobem postepowalem nim doszediem
,do nayprzykszeyszego rojeysca. Wtedy,
potozywszy si¢ na.wznak, 1 oddaigé sig
’Wiasnemu cigzarowi, z niewy mow ng szyb-
koscia, przebieglem t¢ pochytosé¢ diuga na
500 stop. Tak, bez zadbego uszkodzenia,
spuscitem si¢ nadot tey
-ale wyznaig,

moia
Tym

straszney gory;
ze za wszystko ztoto Peru,
,nie chciatbym byt powtérzy¢ tej- drogi.«
.W s-liueli okolicznos$ci, ktéorych tu wy-
rjasnia¢ nie mamy potrzeby. P. Brand mu—
%ial znowu 'przeby waé¢ Kordyliery Andow;
ale ta,podr6z przypadta mu w Grudniu,
a zatem z poczatkiem lata. Nic wigccéy
nie uderza, iak sprzeczno$é pierwszey
podrozy z powtdrna, kiedy $niegi znikng-
ty, a straszna Cuesta de Qoncual przy bra-
ta si¢ w ozdobne ros$liny i liczne trzody
mutéw dazacych do Valparaiso.
Nawiasowo tylko dla
poprawia autor
btedy w"iakie wpadli poprzedzajacy go po-
drézni,

i z zaszg¢zytnera
siebie umiarkowaniem,

np: Schitdraeier, mianowicie w
.teru co si¢ tyczy odlegtos$ci raieysc, i ostro-
znosci z iaka podrézuigcy powinni prze-
wbywacé te puste krainy. Pod tym to wzgle-
dem dzieto P. Brand iest niezb¢dnym prze-
wodnikiem dla tych, ktérzy zechca zwie-
dza¢ staty lad Ameryki potudniowey przez
wielkie przey$cie Uspallata. (ReV. enc.)

1.,
Opowiadacze pF”schodni.
Taki iest tytul zaymuigcego

ktory z Dziennika

artykutu
Angielskiego London
»Magazin wypisuiemy,

JesLto bez watpienia zastuguiaca na u-

wage okolicznos¢, nawet pod filozoficz-

nym punktem widzenia, ze narody wy-

znajace wiar¢ muzulmanska, w zadney

epoce swoiego bytu pie miaty nigdy dram-

matu. Dawne dwory Memfis Suzy, Jero;



y.olimy, nowozytne dwory Bagdadu, Ka-
dru, Korduby, chociazby zaémily
wszelkie inne , albo zbytkiem i wspania-

toscia walczyly z soba, nie mieScily wli-
czbie swoich uciech nasladow ania scen Zy-
cia ludzkiego za pomocg polaczenia ta-
lentu wielu aktoréw.—Aiednakze w Gre-
cy! i we Wloszech réwnie Jak w Indyach
i Chinach bywaly wystawy teatralne we
wszystkich wazZnieyszych miastach, nawet
dzicy wyspiarze morza Poludniowego u*
siluia w pantominach wydaé¢ wypadki rze-
czy wistego zycia.

Zbyteczna byloby rzecza szukaé¢ ogél-
przyczyny Jakiz

dowoéd stosuigcy siealo stanu spolecznego

ney t. go wypadku.

Egiptu i Persyi nie stosowalby si¢ razem
do Jndyi lub Chin? Poniewaz pod wszel-
luemi formami

towarzyskiemi czlowiek

pragnie rozrywaé¢ sie i bawié, ludy o kto-
rych wspominamy, musialy cze'm inne'm
aastapi¢ widowiska sceniczne, i zastapily
ie opowiadaniem powieSci.

Narody barbarzynskie, takie, iak mnasi
Gotyccy przodkowie Hunnowie Attylli i
starzy Rzymianie podlug Niebuhra, mie-
li awyczay dla zabawy w chwilach wolnych,
msluchaé opowiadania czynéw swoich oycow,
opiewanego miarowym stylem przy dzwie-
\ku arfy albo fletu. Ich Poeci opowiadali
takze uroione zdarzenia, ubarwione cudo-
wnos$cia, préby te, doskonalac si¢ co raz to
bardzie'y, zanrenily si¢ w dramy mnie'y
lub wiecey regularne- Ale w niektérych
do-

szla do naywyzszego stopnia doskonalo-

czeSciach Azyi sztuka opowiadania
Sci, i dla te'y to moze przyczyny nie po-

wstaly tam wid >whk'a teatralne. Opowia-

dasz taczy a sobie talehta wielu osob, i
takaz sama rnass¢ Srodkéw mogacych zataé

sluchac/y,

Dla tego to opowiadacze znayduia sie¢
Wecaley Azyi muzulmanski¢y; w miastach
test ich tak wielka liczba, Ze tworza [iak
rodzaie handlu, cech maiacy wlasSciwego
naczelnika p. t. szeikulrnecltdach, czyli szeik
W kazidem
gotowi sg wy.
i zawsze znay-
Plyn

puszcze Iraku,

opowiadaezéw w kawiarniach.
mieyscu i w kazde'y chwili
SW0i©

pelniac rzemiosto,

da ciekawych sluchaczy. Tygresn

albo
sie¢ w Hedjaz,

albo Nilem, przeydz
plaszczyzny Syryi, zagleb
albo rozkoszne pusZrcze gemenu , WSze-
dzie znayduiesz opowiadaezéw z rzemiosla
Uj-

rzysz ich zaréwno pod namiotem Beduina

ktorych powiesci sa rozkosza ludu.
i w chacie Fellaeha, w kawiarni wieyskiey
i w kawiarni Kairu, Damaszku i Bagdadu.

Powszechnym ich zwyczaiem iest"przery-
waé opowiadanie w mieyscu nay bardzie'y
zaymuiac/m i dalszy ciag na intro odkla-
daé¢ j przez takie to podeyS$cie, dowcipna
sultanka otrzymala w tysigcu ieden Nocy,

takaz, liczbe dni zwloki, a nareszcie swo-

ie stanowcze ulaskawienie. Nazaiutrz za-

miast powieSci wczoraysze'y, opowiadacz
zaczyna inna, przerywaja, znowu powraca
do pierwszey,albo tez nowa zaczyna, a te'm
sposobem tworzy tkanke tysiacem cieni u-
rozmaicona,

ktérey sztuke¢ uczul i umial

nasladowaé¢ Aryost. Przez to, opowiadacz
zapewnia sobie sluchaczéw na dni kilka-
nascie.

Ale talent opowiadania, nie tylko po-

siadaia opowiadacze z rzemiosta, inni po-

siadaja go rowniez,w wysokim stopniu a
zwlaszcza w obozach Arabéw. Gdy na-
staje chléod wieczorny, Beduinowie zgro-

madzaja si¢ w okolo iednego z tycb kté-
ry iest obdarzony {talentem opowiadan.a,
i chciwie sluchaia cudowney historyi ply-
nr.¢i>v Z

3Jg 1! wymowny rit,



J-st to
wrazenie

ciekawy, widok uwazad
te powiesci

iakie
sprawiaja na bur-
goracych umystach
narodzie, ktéry,

zliwych i Arabow,
iak powiedzial ich pro.
rok, lubi stucha¢ przypatrywac si¢ idziata¢;
ale nie tylko w miastach widzie¢ ich trze-
ba, gdy niedbale oparci na poduszkach i
sofach w kawiarni, piia moka i przyymu-
ig wrazenia, iakie wzbudza zreczhy opo-
wiadacz, przez wyr zy madrze-wymierzo-
ne, i ozdobione rymem: pustynia leszcze
zywszy 1 bardziey zayrnuiacy obraz przed-
stawia: gdy Beduinowie , tlocza
koto opowiadacza ,

ste wzgolrza

si¢ wo-
stonce za piaszczy-
zachodzi, a spieklta ziemia
wsigka ros¢ wieczorng. Stysza te powie-
setny ale dzigki ich
ruchomey wyobrazni isztuee opowiadacza;
dziataiag one na ich umyst z catla pomoca
nowoSsci.

Trzeba
>wykrzyka

lei mo/,e iuz po raz

widzie¢ te dzieci pustymi,

ieden podrozny , gdy stuchaig
swoich ulubionych powiesci. Jak si¢ uno-
sza, iak sig uspokaiaig, iak oko ich ia$nie-
ie na ogorzale'y twarzy, iak gniew naste-
puie  po

tkliwych wuczuciach, a glos$ny

$miech po ptaczu; iak traca 1 odzyskuia
oddech, iak podzielaia wszelkie wzrusze-
nia bobatyra iak tacza si¢ z iego radoS$cia
i iroskami..

Jest to prawdziwa drama,

ale;i widzowie sg takze aktorami. Poeci E-

uropy ze wszystkiemi swoiemi $rodkami,

poneta muzyki, urokiem dekoracyi, nie
sprawuia na zatwardzialych umystach lu-
dow zachodnich,ani setne'y cz¢sci wrazenia,
ktére sprawuie ten na wpoidziki opo-

wiadacz.
Jezhji bohatyr powiesci iest zagrozony

bliskiem niebezpieczenstwem, stuchacze
drza, iwotaia lo, Jo, /o, istaghfes Allach.
>Nie, nie, nie. Niech Bég go zachowa, iezli
iest posrod wrzawy woienney i mieczem

ro/gramia woyska nieprzyiacielskie, chwy-

taja za szable, iak gdyby mu na .pomoc
biedZ chcieli. Jezeli go otaczaiag sidta zdra-

dzieckie, marszcza wtenczas czotla

i-wo-
taig. »Przeklenstwozdraycom-f Jezeli girtie

pod przemoca wrogdéw, glebokie we-

stchnienie wydobywa si¢ z iego piersi, a
*po nim zwykle za umartemi blogostawien-

stwo. »Niechaj Bog przyjmie go doswo-

iego milosierdzia, niechaj spoczywa w po -
kotu. A przeciwnie, jezeli tryurnfuigcym
powraca, powietrze rozlega si¢ okrzykiem;
chwata Bogu zwycieztw'.
Opisy pigknodci natury,
ko wiosny,

a nadewszyst—

przyymuia z powtarzanemi
taih! taib! dobrze] dobrz- !
Lecz nic nie moze wyrdwnac¢ radosci ia-
$nieigceyw ich oczach, gdy opowiadaja-

Okrzykami

cy kresli obraz, a do tego z eon arnorej
pigkney kobiety. Stuehaia go w milcze-
niu, wstrzymuig oddech, a gdy konczy

syydy opis
Bogu,

mowiac: Chwala niech bedzie
ktory stworzyl kobiete? Powtarzaja
wszyscy wspoOlnie rozrzewnionym gtlo-
P wyrazy uwielbienia i wdzigczno-
Chwatla niech bedzie Bogu, ktory stwo-
Podobne iuz znane okre-
sy i liczne przystowia dozwalaig na chwi-

le odpoczac¢

sem
Sci:

rzyt kobiete.—

opowiadajgcemu, i mo-
ze dal¢yl opowiada¢ bez ciggltego natgze-
nia wyobrazni i pamigci.
czyk rzekilby po prostu:

I tak Europey-
»1 udali

si¢ w
podréz.” Arab powie za$§: oldac przeby-
wali goéry, doliny, lasy, pola uprawne,

ucieszne taki, i bezludne pustynie, od
wschodu az do.samego zachodu stonca.
Gdy w'iec w ten sposdOb wymawia znane
wyrazenia iakby bez swoiey wiedzy, zbie-
ra uwage 1 uktada dalszy ciag opowiada-
nia, ktoére przedtuza do chwili gdy iuz wy-
czerpane sity zmuszaiag go do skonczenia,
z wielkim zalem wszystkich stuchaczy.—
Wielbtady idromadery, podczas tego opo-
wiadania wyciaggaja dlugie szyie nad swo-
iemi panami i zdaig si¢ dzieli¢ wspolng
w bliskos$ci roztozony biwak

gdzio goluia prosty positek pasterzy

zabawe;



ogien o$wiecaiacy ich twarze, na ktoérych
ni.ilnig si¢ wszelkie .wrazenia, to wszy-
stko powigksza jeszcze malownicza pigk—
no$/i tey sceny.—?Towarzyskie te zebra-

nia, podczas ktérych Bedouin trawi go-

dziny, ws$rdéd nocnego chlodu/na stucha-

niu powiesci , lub ner* ich opowiadaniu ;'l
zowia po Arabsku:' musamerity to iest; ro-

zmowy przy S$wietle xi¢zyca, lub podczas

gwiazdzisley nocy. Opowiadajacy byn.ay*'
mriiey nie iest na to wystawiony, azeby'
iego powiesci byty przyigte z ta niewiara,.?
Ltorg I-loracy grozi zbyt $mialym poetom

\y swoich utworach,- albowiem* zywa wy-’
obr.iznia ludtr tych krain, tak- wszy-'
stliiemu z tatwos$cig'wierzy iak ztatwo-T

scig stwarza." W dgolnosci, rzecbj’ mozna,s
iz usiluie dziata¢ zupelnie wbrew prawi-T
dtoni poety tacinskiego i gdy ten mowil
do nas:'

Semper ad advsntumjestinat, eiin me*

dias res'

ISon secus ac notas audiiorem rapify
Arab przeciwnie, zaczyna swoi¢ powiesé
od niiylodlegleyszych wypadkéw, i zamiast
staraé si¢,- azeby iak n»ypredze'y stucha-
cze iego obznaymieni byli zrzecza,” zwy-'
czaynie przedtuzalich niepewno$¢ o kie-
runku raki nada swoiey powieSci.
Im Wigcej? te powiesci'
cudowne, teni pew'nieyszy moze bydz o-
pow iadacz ze si¢ mu powiedzier te tol
przymioty zjednaly tak sprawiedliwa
chwate Tysigc iiedney nocom, ktoére bytly
rozkosza Popa i Woltera.

Opowiadaéze Perscy réwniez sa stawni
iak Arabscy. Persowie sa ( iak wia-
domo) Judem wesotym, dowcipnym i
niezmiefnie towarzyskimi Ich go$§cinnos$¢é
iest znang w catey Azyi,- maia szczegdlne
upodobanie w poufatych zgromadzeniach
i staraig si¢ uprzyjemniaé ie wszelkiemi

sg urozmaicone i

sposobami. Gdyby kobiety byty przypu-
szczone do towarzystwa Teheranu, uczy-
nityby ie bardzo podobnemi do towa-

rzystw irancuzkich ostatniego wieku, kto-
rych $wietne opisy znayduiemy w owo-'
czesnych pamigtnikach.—e Xigzgta, mo-

zni, nayznakomftsi urzednicy, staraia si¢
przez swoie uymuigce obeyS$cie si¢, aby
zapomniano wyzszo$ci ich stopnia ; celu-
lacych historykéw i poetow, nie tylko
przypuszczaia do towarzystw wielkiego
$wiata,? lecz owszem maia dla nich wszel-
\ie wzgledy. Nie ma nic nadzwyczaj’-"
nego, ze cztowiek okryty pierwszemi do-'
stoien$fwy, ustepuie miejsca czlowiekowi
uczonemu, ktéry mu swoim geniuszem
uprzyiemuta wieczor. Uczeni za§ z swo-
teji strony , przez przyzwoito$¢ obejscia’
si¢ i rozmotyy zastuguia na oddawane za-
szczytyv

Lecz riade\vszystko opowii.dacz dozna-'
id powszechnych wzgledow. Ten, ktory
iest obdarzony wyobrazniag, wymowa,’
i mimika,." przymiotami niezb¢dnie po-
trzebnemi w takowym zawodzie,- moze
bydz pewien, ze réwnie znaczny maiatek’

s

zbierze iak najlepszy Aktor w Eu-'
ropie, z ta ieszeze rdznicg, ze wigcey go
powazaiai

c J-stto czegstokro¢ srodek dostapienia wa-
znych 1 korzystnych urzedow. Naprzyktad
Dedwis¢h Jesser, ieden =z najlepszych o-'
powiadaczy Perskich,petni korzy uriy urzad
dozorcy relikwiow Sadegé i liafiza.

Nastgpna przypowiastka rridoze da¢ Wyo-
brazenie, inki wplyw maia powiesci i iak
wiele cenione sg w tey czesci A/yi. Pewne-'
go. dnia Sir -Jun Malcolm poset Angiel-
ski przy dworze Teheranu, pytat si¢' Agi
JMirzjr czyli Persowie niemaig’ innego pra-
wa nad Alkoran i Komentarzy nad nim.
)>Mamy, odpowiedzial powaznie', powiesci
i przepisy badego-.» J istotnie powiesci'
te i przepisJY wszyscy Persowie, zacza-'
wszy od Kréla az do naybiedriieyszego
kmiotka' umieig,* przyktadaiag si¢ one moze
wige'y do zapobiezenia do powsciagnigcia na-’
duzy¢ ariizeli praWa proroka.

Doswiadczenie wskazalo, ze powiesci’
i bayki sa naj latwieyszyni sposobem na-
uczenia dzieci. Aj z wielu wzgledow Azyanie
sa na wpol dzie¢mi. Wyobraznia ze wszy-
stkich wtadz umystowych iest w nich nay-
bardziey rozwinigta.—  Przez bayki
aiiegorye,- prawidla nauczajg si¢ sadzié
o swoich przetozonych , ci za§ nawzaiem
przez te same S$rodki Ucza si¢ ludzko-
$cig wspaniatomy$lnoséci isprawiedliwosci.



